


SAFETY
INFORMATION

Please read and understand this
entire manual before attempting
fo assemble, operate or install the
product.

WARNING

+ Some steps are more easily
handled with fwo adults.

CAUTION

+ Before assembly and/or installation,
carefully unwrap all parts.

+ Locate and set aside the hardware
kit before discarding packaging.

+ Use care when assembling your
new product.Take your fime and
follow assembly instructions closely.

INFORMATION
DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de
comprendre l'intégralité du présent
manuel avant de fenfer d’assembler,
d"utiliser ou d'installer le produit.

AVERTISSEMENT

+ Certaines étapes sont plus facilesa
effectuer avec I'aide.

MISE EN GARDE

+ Avant I'assemblage et/ou
I'installation, vous devez déballer
minutieusement foutes les piéces.

+ Locallisez et mettez de coté le jeu
de quincaillerie avant de jeter
'emballage.

+ Soyez vigilant lorsque vous
assemblez le nouveau produit.
Prenez votre temps et suivez
atftentivement ces instructions.

INFORMACION DE
SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente
este manual antes de infentar
ensamblar, usar o instalar el

producto.
o O
ADVERTENCIA

+ Algunos de los pasos se pueden
realizar con mayor facilidad entre
dos adultos.

PRECAUCION

« Anfes del ensamblaje y/o
instalacion, desenvuelva
cuidadosamente fodas las piezas.

« Localice y separe el equipo de
accesorios antes de desechar el
emboalaje.

« Tenga cuidado al ensamblar
el nuevo producto.Tomese su
fiempo y siga detenidamente las
instrucciones de ensamblaje.
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MAXIMUM LOAD
113 kg / 250 Ibs
CHARGE MAXIMALE DE
113 kg / 250 Ibs
CARGA MAXIMA
113 kg / 250 Ibs

\ MAXIMUM LOAD

—————  6.8kg/15Ibs

CHARGE MAXIMALE DE
6.8kg /15 1bs

CARGA MAXIMA
6.8kg / 15 Ibs

MAXIMUM LOAD
9.1 kg / 20 Ibs
CHARGE MAXIMALE DE
9.1 kg / 20 Ibs
CARGA MAXIMA
9.1 kg / 20 Ibs

WARNING
Loads heavier than the maximum weights specified may result in instability causing tip over resulting in death or
serious injury.

ATTENTION
Des charges dont le poids dépasse les valeurs spécifiées peut entrainer I'instabilité et le basculement pouvant
provoquer la mort ou des blessures graves. .
PRECAUCION
Cargas mayores que los pesos méximos especificados puede generar inestabilidad y, en consecuencia,
desplomes que pueden causar la muerte o lesiones graves.



HARDWARE/QUINCAILLERIE/FERRETERIA
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ATTENTION: Follow instructions in the order they are given below.This will ensure that your
product is properly assembled.

ATTENTION: Suivre les instructions dans I'ordre donné ci-dessous. Cela vous assurera
d’assembler correctement le produit.

ATENCION: Siga las instrucciones en el orden que se indica a continuacién. Esto
asegurard que su producto se ensamble correctamente.

ATTENTION: To reduce the risk of damage to your furniture, please lay down a blanket,
cloth, or cardboard on the floor prior fo assembly.

ATTENTION: Para reducir el riesgo de dano a sus muebles, por favor coloque una
manta, fela o cartén en el suelo antes del montaje.

ATENCION: Pour réduire le risque d’endommager vos fournitures, veuillez les poser sur
un fapis, un fissu ou un carton sur le sol avant I'assemblage.
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